Anhang
(zu Nummer 3)

Anlage 1
LANDESAMT FUR B [rcistaat
SCHULE UND BILDUNG | eiemt SACHSEN
N~
Zeugnis
Herr/Frau
geboren am in

hat sich der Prifung zur Feststellung der fachlichen Eignung zur Sprachenibertragung fur ge-
richtliche und behdérdliche Zwecke nach der Sachsischen Dolmetscherpriufungsverordnung un-
terzogen. Er/Sie hat die staatliche Prifung fur

Dolmetscher

in der Sprache mit Deutsch als korrespondierender Sprache

im Fachgebiet

erfolgreich abgelegt.

Ergebnis der schriftlichen Prifung:

Ergebnis der mindlichen Prifung:

Gesamtnote:

Gesamtpradikat:

Damit ist die fachliche Eignung im Sinne von § 2 Absatz 1 Nummer 4 des S&achsischen Dolmet-
schergesetzes nachgewiesen. Dieses Zeugnis berechtigt zum Fiihren der Berufsbezeichnung

Staatlich gepriifter Dolmetscher/Staatlich gepriifte Dolmetscherin

fur die Sprache.
Siegel - "
Ort, Datum Vorsitzende/r des Prifungsausschusses
Notenstufen: 1 = sehr gut, 2 = gut, 3 = befriedigend, 4 = ausreichend, 5 = mangelhaft, 6 = ungentigend

Pradikatsstufen: 1,0-1,4 = mit Auszeichnung bestanden, 1,5-2,4 = gut bestanden, 2,5-3,4 = befriedigend bestanden, 3,5-4,2 = bestanden



Anlage 2

LANDESAMT FUR B [reistaat
SCHULE UND BILDUNG | == SACHSEN
—y
Zeugnis

Herr/Frau

geboren am in

hat sich der Priifung zur Feststellung der fachlichen Eignung zur Sprachenibertragung fir ge-
richtliche und behdérdliche Zwecke nach der Sachsischen Dolmetscherpriufungsverordnung un-
terzogen. Er/Sie hat die staatliche Prufung fur

Ubersetzer

in der Sprache mit Deutsch als korrespondierender Sprache

im Fachgebiet

erfolgreich abgelegt.

Ergebnis der schriftlichen Prifung:

Ergebnis der mindlichen Priifung:

Gesamtnote:

Gesamtpradikat:

Damit ist die fachliche Eignung im Sinne von § 2 Absatz 1 Nummer 4 des S&chsischen Dolmet-
schergesetzes nachgewiesen. Dieses Zeugnis berechtigt zum Fuhren der Berufsbezeichnung

Staatlich gepriifter Ubersetzer/Staatlich gepriifte Ubersetzerin

fir die Sprache.
Siegel - -
Ort, Datum Vorsitzende/r des Prifungsausschusses
Notenstufen: 1 = sehr gut, 2 = gut, 3 = befriedigend, 4 = ausreichend, 5 = mangelhaft, 6 = ungentigend

Pradikatsstufen: 1,0-1,4 = mit Auszeichnung bestanden, 1,5-2,4 = gut bestanden, 2,5-3,4 = befriedigend bestanden, 3,5-4,2 = bestanden



Anlage 3

LANDESAMT FUR ‘ = Lreistaat

SCHULE UND BILDUNG | == SACHSEN

Zeugnis

Herr/Frau

geboren am in

hat sich der Teilprifung gemaf § 1 Absatz 1 Satz 1 Nummer 3 der Sachsischen Dolmetscher-
prufungsverordnung zur Feststellung der fachlichen Eignung zur Sprachenlbertragung fur ge-
richtliche und behdérdliche Zwecke unterzogen.

Er/Sie hat die Teilpriifung fiir staatlich gepriifte Ubersetzer zum Nachweis der fachlichen Eig-

nung als

Dolmetscher

in der Sprache mit Deutsch als korrespondierender Sprache

im Fachgebiet

erfolgreich abgelegt.

Gesamtnote der Teilprifung:

Gesamtpradikat:

Damit ist die fachliche Eignung im Sinne von § 2 Absatz 1 Nummer 4 des Sachsischen Dolmet-
schergesetzes nachgewiesen. Dieses Zeugnis berechtigt zum Fihren der Berufsbezeichnung

Staatlich gepriifter Dolmetscher/Staatlich gepriifte Dolmetscherin
fir die Sprache.

Dieses Zeugnis gilt nur in Verbindung mit dem Zeugnis der Ubersetzerpriifung, ausgestellt von

Bezeichnung der Prifungsbehdérde

am in

Siegel
Ort, Datum 1ege Vorsitzende/r des Prifungsausschusses

Notenstufen: 1 = sehr gut, 2 = gut, 3 = befriedigend, 4 = ausreichend, 5 = mangelhaft, 6 = ungentigend
Pradikatsstufen: 1,0—1,4 = mit Auszeichnung bestanden, 1,5-2,4 = gut bestanden, 2,5-3,4 = befriedigend bestanden, 3,5-4,2 = bestanden



Anlage 4

=== Freistaat

== SACHSEN

LANDESAMT FUR
SCHULE UND BILDUNG

Zeugnis

Herr/Frau

geboren am in

hat sich der Teilprifung gemafl § 1 Absatz 1 Satz 1 Nummer 4 der Sachsischen Dolmetscher-
prifungsverordnung zur Feststellung der fachlichen Eignung zur Sprachenlbertragung fir ge-
richtliche und behérdliche Zwecke unterzogen.

Er/Sie hat die Teilprifung fir staatlich geprifte Dolmetscher zum Nachweis der fachlichen Eig-

nung als

Ubersetzer

in der Sprache mit Deutsch als korrespondierender Sprache

im Fachgebiet

erfolgreich abgelegt.

Ergebnis der schriftlichen Prifung:

Ergebnis der mindlichen Prufung:

Gesamtnote:

Gesamtpradikat:

Damit ist die fachliche Eignung im Sinne von § 2 Absatz 1 Nummer 4 des Sachsischen Dolmet-
schergesetzes nachgewiesen. Dieses Zeugnis berechtigt zum Flhren der Berufsbezeichnung

Staatlich gepriifter Ubersetzer/Staatlich gepriifte Ubersetzerin
fir die Sprache.

Dieses Zeugnis gilt nur in Verbindung mit dem Zeugnis der Dolmetscherprifung, ausgestellt von

Bezeichnung der Prufungsbehorde

am in

Siegel

Ort, Datum Vorsitzende/r des Prufungsausschusses

Notenstufen: 1 = sehr gut, 2 = gut, 3 = befriedigend, 4 = ausreichend, 5 = mangelhaft, 6 = ungentugend
Pradikatsstufen: 1,0-1,4 = mit Auszeichnung bestanden, 1,5-2,4 = gut bestanden, 2,5-3,4 = befriedigend bestanden, 3,5-4,2 = bestanden



Anlage 5

<Briefkopf
Landesamt
fur Schule und Bildung
Standort Leipzig>

Bescheinigung
tiber die erfolglose Teilnahme
an der Dolmetscherpriifung

Herr/Frau

geboren am in

hat erfolglos an der Dolmetscherprifung zum Nachweis der fachlichen Eignung fiir die mindli-
che Sprachentbertragung fir gerichtliche und behérdliche Zwecke gemal der Sachsischen
Dolmetscherpriifungsverordnung

in der Sprache mit Deutsch als korrespondierender Sprache

im Fachgebiet

teilgenommen.

Die Prifung kann wiederholt werden."
Die Priifung kann in einem anderen Fachgebiet wiederholt werden."
Die Prifung in der oben genannten Sprache kann friihestens in

funf Jahren, ab , wiederholt werden.” 2

Siegel
Ort, Datum 1g¢ Vorsitzende/r des Prifungsausschusses

" Nichtzutreffendes streichen
2 Termin gemaR § 18 Absatz 3 Satz 2 der Séchsischen Dolmetscherpriifungsverordnung



Anlage 6

<Briefkopf
Landesamt
fur Schule und Bildung
Standort Leipzig>

Bescheinigung
uber die erfolglose Teilnahme
an der Ubersetzerpriifung

Herr/Frau

geboren am in

hat erfolglos an der Ubersetzerpriifung zum Nachweis der fachlichen Eignung fiir die schriftliche
Sprachenubertragung fur gerichtliche und behérdliche Zwecke gemal der Sachsischen Dolmet-
scherprufungsverordnung

in der Sprache mit Deutsch als korrespondierender Sprache

im Fachgebiet

teilgenommen.

Die Priifung kann wiederholt werden."
Die Prifung kann in einem anderen Fachgebiet wiederholt werden.V
Die Prufung in der oben genannten Sprache kann frihestens in

funf Jahren, ab , wiederholt werden.”?2)

Siegel
Ort, Datum 1ege Vorsitzende/r des Prifungsausschusses

n Nichtzutreffendes streichen
2 Termin gemaR § 18 Absatz 3 Satz 2 der Sachsischen Dolmetscherpriifungsverordnung



Anlage 7

<Briefkopf
Landesamt
fur Schule und Bildung
Standort Leipzig>

Bescheinigung
tiber die erfolglose Teilnahme
an der Dolmetscherpriifung (Teilprifung)

Herr/Frau

geboren am in

hat erfolglos an der Dolmetscherprifung (Teilprifung) zum Nachweis der fachlichen Eignung
fur die mundliche Sprachenibertragung fur gerichtliche und behérdliche Zwecke gemaf der
Séchsischen Dolmetscherprifungsverordnung

in der Sprache mit Deutsch als korrespondierender Sprache

im Fachgebiet

teilgenommen.

Die Priifung kann wiederholt werden."
Die Prifung kann in einem anderen Fachgebiet wiederholt werden.V
Die Prufung in der oben genannten Sprache kann frihestens in

funf Jahren, ab , wiederholt werden.”?2)

Siegel

Ort, Datum Vorsitzende/r des Prifungsausschusses

n Nichtzutreffendes streichen
2 Termin gemaR § 18 Absatz 3 Satz 2 der Sachsischen Dolmetscherpriifungsverordnung



Anlage 8

<Briefkopf
Landesamt
fur Schule und Bildung
Standort Leipzig>

Bescheinigung
uber die erfolglose Teilnahme
an der Ubersetzerpriifung (Teilpriifung)

Herr/Frau

geboren am in

hat erfolglos an der Ubersetzerpriifung (Teilpriifung) zum Nachweis der fachlichen Eignung fur
die schriftliche Sprachenubertragung fir gerichtliche und behérdliche Zwecke gemal} der Sach-
sischen Dolmetscherprifungsverordnung

in der Sprache mit Deutsch als korrespondierender Sprache

im Fachgebiet

teilgenommen.

Die Priifung kann wiederholt werden."
Die Prifung kann in einem anderen Fachgebiet wiederholt werden.V
Die Prufung in der oben genannten Sprache kann frihestens in

funf Jahren, ab , wiederholt werden.”?2)

i |
Ort, Datum Siege Vorsitzende/r des Prifungsausschusses

n Nichtzutreffendes streichen
2 Termin gemaR § 18 Absatz 3 Satz 2 der Sachsischen Dolmetscherpriifungsverordnung



Anlage 9
<Briefkopf
Landesamt

fur Schule und Bildung
Standort Leipzig>

Feststellung
der Gleichwertigkeit

Hiermit wird die Gleichwertigkeit der von

Herrn/Frau

geboren am in

abgelegten Prufung, nachgewiesen durch das Zeugnis des Prifungsamtes

Bezeichnung der Prifungsbehérde

vom

in der Sprache mit Deutsch als korrespondierender Sprache,

mit der Dolmetscherpriifung fir die mindliche Sprachenlbertragung fir gerichtliche und be-
hérdliche Zwecke gemal § 19 der Séachsischen Dolmetscherprifungsverordnung festgestellt.

Diese Bescheinigung gilt nur in Verbindung mit dem oben genannten Prifungszeugnis.

Ort, Datum Siegel Referent/in Priifungen
fir Dolmetscher und Ubersetzer



Anlage 10
<Briefkopf
Landesamt

fur Schule und Bildung
Standort Leipzig>

Feststellung
der Gleichwertigkeit

Hiermit wird die Gleichwertigkeit der von

Herrn/Frau

geboren am in

abgelegten Prufung, nachgewiesen durch das Zeugnis des Prifungsamtes

Bezeichnung der Prifungsbehérde

vom )

erganzt durch die Prifung gemal § 19 Satz 2 der S&chsischen Dolmetscherprifungsverord-
nung, nachgewiesen durch das Zeugnis des Prifungsamtes

Bezeichnung der Prifungsbehérde

vom

in der Sprache mit Deutsch als korrespondierender Sprache,

mit der Dolmetscherpriifung fir die mindliche Sprachenlbertragung fir gerichtliche und be-
hérdliche Zwecke gemald § 19 der Séachsischen Dolmetscherprifungsverordnung festgestellt.

Diese Bescheinigung gilt nur in Verbindung mit den oben genannten Prifungszeugnissen.

Ort, Datum Siegel Referent/in Priifungen
fir Dolmetscher und Ubersetzer



Anlage 11
<Briefkopf
Landesamt

fur Schule und Bildung
Standort Leipzig>

Feststellung
der Gleichwertigkeit

Hiermit wird die Gleichwertigkeit der von

Herrn/Frau

geboren am in

abgelegten Prufung, nachgewiesen durch das Zeugnis des Prifungsamtes

Bezeichnung der Prifungsbehérde

vom )

in der Sprache mit Deutsch als korrespondierender Sprache,

mit der Ubersetzerpriifung fiir die schriftliche Spracheniibertragung fiir gerichtliche und be-
hérdliche Zwecke gemal § 19 der Séachsischen Dolmetscherprifungsverordnung festgestellt.

Diese Bescheinigung gilt nur in Verbindung mit den oben genannten Prifungszeugnissen.

Ort, Datum Siegel Referent/in Priifungen
fir Dolmetscher und Ubersetzer



Anlage 12
<Briefkopf
Landesamt

fur Schule und Bildung
Standort Leipzig>

Feststellung
der Gleichwertigkeit

Hiermit wird die Gleichwertigkeit der von

Herrn/Frau

geboren am in

abgelegten Prufung, nachgewiesen durch das Zeugnis des Prifungsamtes

Bezeichnung der Prifungsbehérde

vom )

erganzt durch die Prifung gemal § 19 Satz 2 der S&chsischen Dolmetscherprifungsverord-
nung, nachgewiesen durch das Zeugnis des Prifungsamtes

Bezeichnung der Prifungsbehérde

vom

in der Sprache mit Deutsch als korrespondierender Sprache,

mit der Ubersetzerpriifung fiir die schriftiche Spracheniibertragung fiir gerichtliche und be-
hérdliche Zwecke gemal § 19 der Séchsischen Dolmetscherprifungsverordnung festgestellt.

Diese Bescheinigung gilt nur in Verbindung mit den oben genannten Prifungszeugnissen.

Ort, Datum Siegel Referent/in Priifungen
fir Dolmetscher und Ubersetzer



